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Erik je medtem skočil s konja in nekaj popravljal 
pri sedlu. Zatopljen je bil v misli in Noelovega vprašanja 
ni prav slišal. 

»Kaj si rekel, Noel?« je vprašal. 
»Vprašal sem, kam bova zavila?« 
»Na Oblačno goro. Nard je tam! Ti lahko zaviješ 

domov, če . . .« 
Prekinil se je in vprašujoče pogledal tovariša. Ta je 

skoraj ogorčeno strmel vanj. 
Razumela sta se. Krepko sta si stisnila desnici in 

s tem je bila stvar rešena. 

14. 
Čim bolj se je Marija bližala gorovju, tem bolj je 

pokrajina izgubljala značaj puščave; peščeno morje je 
zaostalo, svet je postal gričnat, tla porasla s travo in 
nizkim grmičjem. 

Marija je izginila v prvi gorski soteski. Obe strani 
soteske sta bili v nižji legi pokriti z gozdovi, vrhovi pa 
so bili skalnati. 

Junak divjine 
Sonce se je že nagibalo k zatonu, a popotnica je še 

vedno jezdila. Steza se je vzpenjala navzgor, potem je 
zavila v globok prepad, naposled pa je je popolnoma 
zmanjkalo na skalnatih tleh. Ker je bila hoja samo v 
eno smer mogoča, je Marija jezdila naprej. Kopita so trdo 
udarjala ob skalnata tla. 

Nekako po enourni naporni ježi se je odprla pred 
Marijo prijazna, ozka dolinica. Popotnica si je olajšano 
oddahnila. Od dolge, utrudljive ježe je bila že čisto 
izčrpana in je bila potrebna oddiha. Razen tega se je 
bližala tudi noč. V nižinah se je že zgrinjal mrak, le 
gorski vrhovi so še rdeli od žarkov zahajajočega sonca. 

Dolinica je bila porasla s sočno travo. V drugem 
koncu se je svetlikalo kakih dvajset brez. Tudi žuborenje 
vode se je slišalo. 

Marija je sklenila, da bo tu prenočila ter zgodaj 
zjutraj nadaljevala pot. Jezdila je do brez. Tam je skočila 
z mezga in se lotila dela. 

Najprej je snela sedlo svojemu mezgu, nato pa tovor 
ostalima mezgoma. Pri tem je glasno stokala, ker so bili 
tovori pretežki za njene moči. Po končanem delu je živa
lim zvezala prednje noge in jih je pognala na pašo. 

Na Garnettov nasvet je Marija vzela s seboj tudi 
priprave za postavitev šotora. Hladni večerni zrak ji je 
dal slutiti, da ji bo šotor ponoči ?elo potreben 

Takoj je začela s postavljanjem lotom. Pelo ni bik 
lahko, ker ga ni bila vajena. Toda vztrajnost je rodila 



uspeh. Šotor je bil čez dobre pol ure gotov. Marija je 
nato nanosila vanj še nekaj listja in si pripravila ležišče. 
Potem je preskrbela še suhljad za ogenj. 

Mezgi so se medtem pasli. Ko je Marija smatrala, 
da so se že dovolj ohladili od hoje, jih je odvedla k vodi 
in jih napojila. Nato je privezala vsakega za eno drevo, 
in sicer na dolgo, da so se mogli pasti okrog dreves. 

Šele zdaj je začela Marija misliti na svoje telesne 
potrebe. Zanetila je ogenj in si pripravila skromno ve
čerjo. Po večerji je zamišljeno sedela pri ognju*. Mislila 
je na svoj položaj. To je prvi primer, da je popolnoma 
sama v zapuščenem kraju. Gozd je skrivnostno šumljal. 
Mesec je kot kak srebrn krožnik plaval po neskončnem 
plavem nebu. 

Marija se je čutila silno osamljeno. Zdelo se ji je, 
da je zašla v popolnoma nov svet, iz katerega se ji ni 
nudil noben jasen izhod. Pri srcu jo je stisnilo. S takim 
■Rai*panjem se je bila podala na pot! Erikova in Gar
nettova svarila je smatrala za pretirana. Zdaj je že 
drugače gledala na vso stvar in to že po enem dnevu 
potovanja. Zaželela si je močne roke, prijateljskega srca. 

Nenadoma je prisluhnila. Zdelo se ji je, da sliši zvo
njenje, ki je prihajalo iz velike daljave. Pobožno je po
slušala. Pokrižala se je in odšepetala angelsko pozdrav
ljenje. In še za uspeh svojega pota je molila. Ob misli 
na Boga je začutila olajšanje. Zazdelo se ji je, da vendar 
ni tako sama, kakor je prej mislila. 

Zvon je utihnil in nastala je tišina, ki jo je čez 
čas premotilo zavijanje šakala. Potem je spet zavladala 
popolna tišina. Mariji je spet postalo tesno pri srcu. V 
tišini je bilo nekaj zloveščega; kot težka mora je ležala 
nad pokrajino. 

Marijo je začelo mraziti. Vrgla je suhljad na ogenj, 
nato pa odšla v šotor. Legla je in se zavila v odejo. 

Zaspati ni mogla. Osamljenost jo je težila ko kaka 
svinčena gora. Kaj bo z njo? Ali se ne bo izgubila v tej 
divjini? Čim več je razmišljala o tem, tem bolj se je 
zavedala svoje drznosti in nepremišljenosti. Zakaj ni 
sprejela Erikove ali Garnettove pomoči? Razmišljanje jo 
je tako mučilo, da so ji moči popolnoma opešale. Zaihtela 
je. A čim bolj so ji vrele vroče solze iz oči, tem večje 
sproščen je je čutila v notranjosti; solze so ji olajšale 
bol in čez čas je spokojno zadremala . . . 

Erik in Noel sta zavila na isto stezo, po kateri je 
jezdila Marija. Nista hitela, ker sta hotela, da bi ju Slim, 
ki je bil odšel po živila in strelivo, čimprej dohitel. Po
zorno sta se ozirala na desno in levo. Od časa do časa 
sta tudi zavila v gozd in preiskala okolico. Sumljivih 
znakov nista zasledila. Ko sta imela za seboj že nekaj 
milj pota in sta prispela do smrekovega gozda, je dejal 
Erik: 

»Tu se bova ustavila in počakala Slima. Če je šlo 
vse v redu, se bo vsak čas vrnil.« 



Razjahala sta in poiskala primeren prostor med 
grmovjem. Konje sta spustila na pašo, sama pa sta sedla 
v senco. 

Erik je pozorno napenjal oči in ušesa. Z ušesi ni ujel 
nobenega glasu, ki bi bil podoben topotu konjskih kopit, 
oči pa so ga brezdvomno prepričevale o tem, da čas beži; 
sence dreves so postajale vse daljše. Za dvakratno dol
žino so že narasle, a o Slimu še vedno ni bilo sluha. 

»Kje vendar tiči?« je zamrmral jezno Erik. 
Noel je poznal Erika in je vedel, da zdaj vre v nje

govi notranjosti. Ni spregovoril, ker se je bal, da bi po
vedal kaj takega, kar bi gospodarja še bolj razdražilo. 

Erik je spet prisluškoval in napenjal oči. Vse bolj 
je bil nemiren in jezen. Naposled se ni mogel več pre
magati. 

Naglo je vstal, zasenčil z dlanmi oči in nekaj časa 
strmel v daljavo. Potem je izbruhnilo iz njega. 

»Ta osel je gotovo spet naredil kakšno neumnost!« 
je dejal razdraženo. 

»Najbrž se je vmešal v stvar, iz katere se ne more 
izmotati,« je pripomnil Noel. 

»In midva morava s čakanjem čas zabijati ter pustiti, 
da jezdi Marija Linscott nevarnosti naproti.« 

»Jezdiva dalje!« 
»Nimava dovolj streliva.« 
S tem sta oba umolknila. Zdaj je tudi Noel vstal in 

zrl v daljavo, čez čas je Erik dejal: 

»Stavim glavo, da lopovi nekaj pripravljajo zoper 
Marijo!« 

»Jaz ne vem, za kaj gre,« je odgovoril Noel, »a če 
ti praviš, da se kaj pripravlja, potem bo že res.« 

»Da, res!« je jezno nadaljeval Erik. »In jaz naj za
mudim? Naj svet govori, da sem ob cesti lenaril, med
tem ko . . .« 

Ni nadaljeval. Dvignil je s tal težko sedlo in šel 
proti Blisku. 

»Kaj nama je storiti?« je vprašal Noel. 
Erik ni odgovoril, ampak je naglo sedlal konja. 
Noel ga je nekaj časa opazoval, potem pa je rekel i 
»Še malo počakajva! Slim bo vendar vsak trenutek 

tukaj.« 
»Slima ne bo. V past se je ujel!« je trdo odvrnil 

Erik. 
»Kdo bi mu naj bil nastavil past?« je začudeno 

vprašal Noel. 
»Tisti ljudje, ki tudi mene hočejo zadržati. Tisti, ki 

nočejo, da bi sledil Mariji Linscott!« 
»Potem pa naprej!« je zaklical Noel. »Pojdiva kar 

brez streliva! S puškinimi kopiti bova razgnala lopove, 
če naju bodo napadli!« 

Erik je pritrdil sedlo, potem pa se je obrnil k Noelu. 
Položil je roko na njegovo ramo in resno rekel: 



»Noel, vem, da si izvrsten fant in bi tudi v smrt šel 
s menoj. Toda nepremišljenost ni lastnost pravega moža. 
Poslušaj! Na vsak način moraš najti Slima.« 

»Jaz? Kje?« 
»V Hillu! Prepričan sem, da je še tam s strelivom 

vred.« 
»Dobro, grem ponj! Toda do najinega povratka bo 

preteklo precej časa.« 
»Vem. Zato pa bom tudi jaz odjezdil dalje.« 
»Sam?« 
»Da.« 
>Erik, ali to ni nepremišljenost?« 
»Pustiva to! Položaj je tak, da bi bilo odlašanje 

usodno.« 
Noel je nekaj časa molčal. Medtem je začel sedlati 

konja. Poznal je Erika in vedel, da je neomajen v svojih 
sklepih. Vkljub temu je hotel poskusiti. 

»Erik, saj vendar nimaš dovolj nabojev!« 
»Res, toda če mi jih ti nekaj posodiš, bo za prvo silo 

dovolj. Medtem pa me bosta vidva dohitela.« 
Noel še ni odnehal. 
»Erik, marsikaj si mi pripovedoval o Orlogovi tolpi, 

Nardu in drugih. In predvsem je tu ta lopovski Roger 
Asplet. Lahko se zgodi, da ti zmanjka nabojev in — 
potem? . . .« 

Za trenutek je utihnil. Ko je videl, da se je Erik 
pognal na konja, je hlastno nadaljeval: 

»Nočeš torej poslušati? Dobro! Jaz bom hitel, ko
likor bom mogel. Toda do mojega povratka bo dolgo. In 
ti veš, kaj se pravi s prazno puško v roki gledati so
vražniku v oči.. .« 

»Ne vem,« se je nasmehnil Erik. »Še nisem bil v 
takem položaju.« 

»Tudi jaz ne, toda mislim, da mora biti grozen po
ložaj. Zato pa raje počakaj. Kaj boš začel, če sam naletiš 
na celo tolpo?« 

»Noel, pustiva to!« je mirno odgovoril Erik. »Pre
pustiva vse bodočnosti! Daj mi naboje, kolikor jih moreš 
pogrešati.« 

Fant mu je izročil vse naboje, ki jih je imel pri sebi. 
Nato mu je hotel izročiti še svojo puško na šest strelov, 
a te Erik ni sprejel. 

»Hvala, Noel! Upam, da te nihče ne bo nadlegoval, 
a puško vendar obdrži. Zdaj jezdi naravnost v Hill, poišči 
Slima in mu povej, da bi ga zaradi izdaje dal ustreliti, 
če bi bil njegov vojaški poveljnik.« 

»Razumem. Ustreliti ga — to bi bilo preveč! Toda 
brez kazni ne bo ušel, to ti rečem.« 

»Ne bo mu škodilo! Toda preveč si ga ne privošči. 
Čimprej prijezdita za menoj! Z Bogom!« 

»Z Bogom, Erik! Misli tudi na Ivanko in se ne iz
postavljaj preveč! Nastopi samo v primeru, če bo res 
sila! In bodi previden!« 



»Bodi brez skrbi! Če pa bi vendar prišlo kaj vmes, 
veš, kako misli o tebi Ivanka.« 

»Vem, Erik!« 
Noelovih zadnjih besed Erik že ni slišal. Odvihral je 

ko strela. Noel je še zavpil za njim, ker mu je hotel 
nekaj povedati, a zaman. Njegove besede so se izgubile 
v vetru. 

Nato je tudi on oddirjal proti Hillu. Kar je spotoma 
mislil, za Slima ni bilo tolažljivo. 

Ob prihodu v mesto je bila že tema. Noel je povpra
ševal tu in tam po Slimu. Nazadnje je zvedel, da je Slim 
popival in kvartal v gostilni ChicagoNelly. 

Noel je odjezdil proti navedeni gostilni. Zavese so 
bile spuščene in okrog gostilne je vladala tema. Temu se 
je čudil. Ko se je približal gostilni, je opazil trumo ljudi, 
ki so stali okrog na tleh ležečega predmeta. 

Noel je že med ježo skočil s konja. Ljudje so se 
razmaknili. Fant je pogledal na tleh ležeči predmet, nato 
se je divje ozrl okrog sebe. Na tleh je ležal Slim — v 
mlaki krvi. 

»Kdo je storil to?« je zavpil Noel in je bliskovito 
potegnil izza pasu samokres. 

Možje se niso zganili, le po samokresih so segli naglo 
kot Noel. 

Zavese na najbližjem oknu so se razgrnile. Prikazala 
se je gostilničarjeva glava. 

»Kaj se godi zunaj?« je vprašal možakar z nizkim 
glasom. 

»Rad bi vedel, kdo si je tako privoščil Slima?« je 
zavpil Noel. 

»Dobro so ga obdelali,« je odvrnil gostilničar. »Tvoj 
prijatelj je na veliko igral, potem pa je trdil, da so ga 
ogulili.« 

»Z goljufi je igral?« je jezno vprašal Noel. 
»Pri meni ni goljufov! Takih ne trpim v svoji go

stilni!« je prav tako jezno odgovoril gostilničar. »Pazi 
na jezik, drugače bo še tebe zadelo kaj neprijetnega!« 

Noel je še jezno zagodel in vtaknil samokres za pas. 
Možje, ki jih v temi ni mogel spoznati, so se razšli. 
Dvignil je Slima in ga položil na konja. Nato je javil 
proti hiši Mac Morgana. Morgan je bil trgovec z usnjem, 
a se je nekoliko razumel tudi na zdravljenje. 

Morganovi so že spali in Noel je moral precej časa 
ropotati, preden jih je privabil iz hiše. 

Morgan je skrbno preiskal Slima. 
»Umrl ne bo,« je nazadnje izjavil, »toda najmanj 

štiri tedne bo moral ležati. Tri krogle ima v sebi. Tu ga 
pusti! Takoj ga bomo morali položiti v posteljo, drugače 
izkrvavi — naznotraj.« 

Noel je preiskal Slimove žepe. Vsi so bili prazni. 
Denar, ki mu ga je bil dal Erik za živila in naboje, j« 
z.ikvartal. 



Noel je prosil Morgana, naj skrbi za Slima. Nato je 
odjezdil k Robersu, ki je prodajal orožje in strelivo. 

Robers, ki je bil svojčas covboj in je dobro poznal 
Noela, mu je rad pomagal iz zadrege. Tako je Noel na
kupil vse, kar je potreboval. Ob slovesu je Robers pri
pomnil : 

»Pazi! Po mestu so se ves dan potikali sumljivi 
tujci. Niti deset centov ne bi dal za njihovo poštenost!« 

»Hvala za opozorilo. Bom že pazil!« 
Naglo je odjezdil. Kot blisk je švignil mimo gostilne 

ChicagoNelly. Nenadoma je zazeval pred njim globok 
jarek. Preden je zadržal konja, je ta že skočil. Noel se 
je sklonil v sedlu naprej in pomagal konju pri skoku. 
A skok se vkljub temu ni posrečil. Konj je padel. Noel 
je zletel čez konjev vrat, a je takoj vstal. Konju se k 
sreči ni nič zgodilo. Počasi je vstal. Od strahu se je 
nekaj časa tresel. Ko se je pomiril, je Noel spet zajahal. 

Dirkanje se je nadaljevalo. Noel je vedel dovolj. 
Temne sile so bile na delu, da bi Erika zadrževale. Tudi 
covbojev so ga hotele oropati. Pri Slimu se je to posrečilo 
— vsaj za nekaj časa. Pri njem pa ne. 

Kaj neki snujejo zoper Erika, ki sam, brez zadostne 
hrane in streliva jezdi v samotni divjini? Mraz ga je 
opreletaval ob tem vprašanju. Neusmiljeno je zbodel 
konja z ostrogami, toda Erika ni mogel dohiteti. 

1 15. 
Marija je naslednjega jutra pozneje nadaljevala pot, 

kakor je bila zvečer sklenila. Razdiranje šotora, sedlanje 
mezga in natovorjenje ostalih dveh mezgov ji je vzelo 
več časa, kakor je mislila. Ni bila vajena takih opravil 
in delo ji je šlo počasi od rok. 

Naposled je bila vendar gotova. Zajahala je in nada
ljevala pot. Ponoči se je precej odpočila, zaradi tega je 
bila bolje razpoložena. Jutro je bilo lepo in to je še po
večalo njeno dobro voljo. 

Pot se je najprej vila po ozki soteski, ki je bila 
pokrita s temnimi gozdovi. Pozneje se je soteska raz
širila in Marija se je znašla na odprti planoti, ki se je 
vlekla do vznožja Oblačne gore. 

Marijo je prevzelo tiho veselje. Pred seboj je imela 
zaželjeno Oblačno goro, kateri je bila z vsakim korakom 
bliže. S svetim strahom je strmela v gorskega velikana. 
Venomer je bodrila mezge, ker je gorela od želje, da bi 
čimprej stopila v to skrivnostno kraljestvo. 

Naposled je stala ob vznožju Oblačne gore. Še enkrat 
je spoštljivo pogledala visoke vrhove, ki so se kopali v 
sončni svetlobi, potem pa je zavila v prvo sotesko. Steza 
je bila skalnata in se je skoraj stopničasto dvigala. 
Mezgom, ki so bili vajeni gorskih potov, hoja ni delala 
težave. Pot se je dolgo vzpenjala navzgor. Potem pa je 
pred Marijo nenadoma zazeval globok prepad. Pred tisoč



letji je divji gorski potok drvel po njem. Zdaj je bil suh 
in se je le v času dolgotrajnega deževja struga na dnu 
napolnila z vodo. Ožina je bila temna in neprijazna. Mariji 
se je naježila koža na hrbtu, a je premagala strah in 
jezdila dalje. Na levi in desni so bile ogromne skale. 
Ravno nad Marijino glavo je velikanska skala štrlela iz 
gorske stene. Od spodaj se je zdelo, da visi v zraku. 
Stene, ob katerih je Marija jezdila, so bile sive. Iz razpok 
je rasla trava. Tu in tam se je ponosno dvigala vitka 
smreka. Sončni žarki so obsijali samo vrhove. Svetloba 
je postajala vse bolj rdečkasta, ker se je sonce nagi
balo k zatonu. Ožino je objela senca in nad njo je vladal 
skrivnosten mir. 

Marija se je ustavila pod skalo, ki je štrlela nad 
stezo. Gora jo je spominjala na velikansko skalnato sve
tišče. Na desni in levi so se dvigale mogočne smreke kot 
znamenja molčečnosti. Visoko nad njimi so se gorske 
stene odmaknile in prikazale so se skalnate stopnice, ki 
so jih morda uporabljali staroveški gorski velikani. 

Popotnica si je pripravila prenočišče. Ko je sedela 
pri ognju, se je pomirila. Ogenj je bil tovariš in prijatelj. 
Plapolajoči plamen je pregnal temo in rdeče pobarval 
skale. Noč je bila zelo mrzla in Marija bi zmrzovala brez 
ognja. Šotora ni postavila, ker ni našla zanj primernega 
prostora. Zavila se je v odeje in legla pod milim nebom. 
Odeje so bile debele in tople, toda rosa jih je vendar 
prepojila. Vlaga je prišla do kože. Marija se je prebudila. 

Zeblo jo je. Primaknila se je k ognju, a tudi tam se ni 
ogrela, ker je ogenj že pojemal. Napadle so jo različne 
misli. Pregnati jih je hotela in se je zagledala v višavo. 
Nebo je bilo oblačno, kakor da bi se bližal vihar. Neko
liko je obrnila glavo in zagledala obrise vrhov Oblačne 
gore. Kako se bo vzpela v tako višavo? Čutila je, da jo 
čaka težavna pot. 

Zatisnila je oči in se silila, da bi zaspala, toda 
zaman. Dasi je bila izčrpana, vendar ni mogla zaspati. 
Zdelo se ji je, da je nenadoma zaslišala iz daljave prhanje 
konj. Smehljaj jo je posilil. Saj vendar od srečanja z 
Nardom ni videla žive duše! O živih bitjih — ljudeh ali 
živalih — nikjer ni bilo sledu. S to mislijo v glavi je 
Marija končno zadremala. 

Nenadoma je švignila mimo senca po mogočnih skal
natih stopnicah, ki so se nad prepadom vzpenjale na
vzgor. S skale na skalo je skočila, za hip obstala, potem 
spet skočila, dokler se naposled ni ustavila na skalnatem 
obronku. Tam je legla, se nagnila nad prepad in zrla v 
globino. 

Ta človek je bil že z gorskega vrha zagledal Marijin 
ogenj. Na tako daljavo se je ogenj videl kot neznatna 
svetla točka in ga je mogel opaziti samo ta stari Indija
nec, ki je vse svoje življenje prebil v samotnih gozdovih 
in je imel ostre oči. Zdaj je začudeno gledal z obronka, 
kakor da ne bi hotel verjeti svojim očem. 

Nenadoma je poskočil. Potem se je vzpenjal od skal* 



do skale, dokler ni prišel do votline, ki se je skrivala 
pod vrhom med sivimi skalami. 

K votlini ni vodila steza. Le nekaj kamnov je štrlelo 
iz skoraj navpične stene. Indijanec se jih je spretno 
oprijemal in se dvigal vse više, dokler ni prispel do 
majhnega skalnatega balkona, ki je ležal pred votlino. 
Ta votlina je bila stanovanje tega Indijanca in pravljič
nega belokožca — »gorskega Samotarja«. 

Indijanec je zamolklo zaklical. Takoj nato se je pri
kazal drugi prebivalec votline. Podoben je bil orjakom 
preteklih stoletij. Gornji del tele,a je bil gol. Koža je 
bila prav tako bronastorjava ko Indijančeva. Možakar je 
imel na sebi dolge hlače iz usnja in indijanske mokasine 
(čevlje). V rokah je držal moderno puško. 

To je bil gorski samotar. Kot pravljični junak je stal 
nad prepadom. Jezil je obrvi in vprašujoče zrl v Indijanca. 

»V prepadu se je pojavil belokožec!« se je oglasil 
Indijanec. 

»Si ga videl?« je zlovešče zagodel samotar. 
Indijanec je prikimal. 
Zavladala je tišina, med katero sta se starca nekam 

žalostno gledala. Samotar je čez čas dvignil oči proti 
nebu in je bolestno vzdihnil: 

»Ali na svetu res ni koščka zemlje, kjer bi bil varen 
pred ljudmi — sovražniki?!« 

Indijanec je počasi odkimal in rekel: 
»Tisti v ožini ni sovražnik, ampak prijatelj, brat.« 

Samotar je tako strmel v Indijanca, kakor da bi se 
bal, da je ob pamet. 

»Midva nimava prijateljev,« je odvrnil počasi in pri 
tem odkimal s sivo glavo. 

Besede so votlo donele ko kako zelo oddaljeno 
grmenje. 

Indijanec se je hotel ponovno oglasiti, a samotar 
mu je pomignil s prstom, naj molči. 

Starec je polglasno mrmral neke besede v jeziku, ki 
ga Indijanec ni razumel, dasi je že dolgo vrsto let bil 
samotarjev sostanovalec. Možakarju se je zdelo, da po
meni ogenj, ki je še tlel na dnu prepada, grožnjo. Smatral 
ga je za bojno napoved, za vdor v svoje samotno kra
ljestvo. Nekaj bo moral ukreniti, da bo zagotovil svobodo 
Oblačne gore, nedotakljivost belih skal, samoto sivih sten. 

Samotar si je s hrapavo dlanjo pogladil dolgo, sivo 
brado, ki mu je segala do pasu. Že itak nagubano čelo 
se je še bolj nagubalo. Starec je tuhtal. Čez čas se je 
obrnil k Indijancu in ga je v mešanici indijanskega ter 
angleškega jezika vprašal: 

»Ali veš, kaj hoče od naju belokožec?« 
Indijanec je prikimal. 
»Vem, kaj hoče. Belokožec, ki je v ožini, ni mož, 

ampak ženska.« 
Samotar je tako pogledal svojega tovariša, kakor 

da bi mu ta sporočil kako grozno novico. 
(Dalje sledi) 


